AR-15 MBA-3/MBA-4 CARBINE CASTLE NUT BLACK STEEL

FITS: The Luth-AR Carbine Lock Ring/Castle Nut for MBA-3 and MBA-4 Carbine
Buffer Kits, as well as any Mil-Spec or Commercial Carbine receiver extension.

Attributes

Name: AR-15 MBA-3/MBA-4 CARBINE CASTLE NUT BLACK STEEL
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100028004
Mfr. No.: CS-02

Color: Black

Make: AR-15

Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
¢ UPC: 859819007201

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das LuthAR Carbine
Castle Nut

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LuthAR Carbine Castle Nut! Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit
MBA3 und MBA4 Carbine Buffer Kits sowie flr jeden MilSpec oder Commercial Carbine Receiver Extension
konzipiert. Es ist wichtig, dass Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsbestimmungen und richtlinien, die fur Ihr Land oder lhre Region
gelten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), wenn Sie mit dem Produkt
arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemall montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

Verwenden Sie nur kompatible Teile, um das Risiko von Beschadigungen oder Verletzungen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die Anleitung lhres Carbine Buffer Kits sorgfaltig durch.

2. Installation des Castle Nut

[¢]

Entfernen Sie den alten Castle Nut, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen Castle Nut auf die Receiver Extension.

Ziehen Sie den Castle Nut mit dem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass er sicher
sitzt.

Uberpriifen Sie die Festigkeit, indem Sie leicht an der Castle Nut ziehen.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung des Produkts

o Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen lhres Carbine Buffer Kits.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz des Castle Nut, insbesondere nach haufigem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr ben6étigt



wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen immer auf eine EUbasierte
Kontaktstelle zugreifen kdnnen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for AR15 MBA3/MBA4
Carbine Castle Nut

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut with compatible buffer kits, specifically the LuthAR
MBA3 and MBA4 Carbine Buffer Kits, as well as any MilSpec or Commercial Carbine receiver extension.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for installation and use.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing firearm
components.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or firearm.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools for installation, including a wrench suited for the castle nut.
o Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

Remove the existing castle nut if applicable, using the appropriate tools.

Align the AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut with the receiver extension.

Handtighten the castle nut onto the receiver extension.

o Use a wrench to securely tighten the castle nut, ensuring it is snug but not overtightened.
Check for proper alignment and fit before proceeding with further assembly.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Inspect the installation to confirm the castle nut is securely fastened.
o Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority.
Always practice safe handling and usage of firearm components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
de Bloqueo/Castillo LuthAR

Introduccion

Gracias por elegir el anillo de bloqueo/castillo LuthAR para los kits de amortiguador MBA3 y MBA4. Este
producto estd disefiado para su uso en carabinas AR15 y es importante que lo uses de manera segura y
adecuada. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad, instalacién y uso para garantizar tu proteccién y la
de otros.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el producto si estd dafiado o defectuoso.

Sigue las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal al instalar o manipular el anillo de
bloqueo/castillo.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté libre de obstrucciones y peligros.

* No fuerces el anillo de bloqueo/castillo durante la instalacion; si no encaja correctamente, revisa las
instrucciones.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la instalacién y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.

2. Instalacion:

o

Coloca el anillo de bloqueo/castillo en la extensién del receptor de la carabina.

Asegurate de que el anillo esté alineado correctamente con los orificios de la extension.

Usa una herramienta adecuada para apretar el anillo, siguiendo las especificaciones del fabricante.
Verifica que el anillo esté firmemente asegurado antes de usar el arma.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.

o Inspecciona el anillo de bloqueo/castillo antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas
condiciones.

o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el
producto.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el anillo de bloqueo/castillo, eliminalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas asistencia o consultas sobre el producto, por favor, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el anillo de bloqueo/castillo. Es importante tener acceso a informacién confiable en caso de
que necesites ayuda.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurarte de
utilizar tu anillo de bloqueo/castillo LuthAR de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Ecrou de Chateau AR15
MBA3/MBA4 LuthAR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'écrou de chateau AR15 MBA3/MBA4 de LuthAR. Ce guide a pour but
de t'informer sur |'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement I'état de I'écrou de chateau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas les spécifications de couple de serrage fournies par le fabricant.
Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation pour éviter les blessures.
Porte des lunettes de protection pour te protéger des débris lors de l'installation.
e Assuretoi que I'écrou de chateau est bien fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
o Vérifie que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien écrou de chateau si nécessaire.

o Place le nouvel écrou de chateau sur le tube de réception.

o Utilise la clé a molette pour serrer I'écrou de chateau selon les spécifications du fabricant. Ne pas
trop serrer.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que I'écrou de chateau est bien en place.
o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les matériaux métalliques.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources en ligne ou les
autorités compétentes de ton pays.

En suivant ce guide, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'écrou de
chateau AR15 MBA3/MBA4 de LuthAR. Reste vigilant et utilise le produit de maniére responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il LuthAR
Carbine Lock Ring/Castle Nut

Introduzione

Grazie per aver scelto il LuthAR Carbine Lock Ring/Castle Nut, progettato per i kit di buffer MBA3 e MBA4 e per
qualsiasi estensione di ricevitore Carbine MilSpec o Commercial. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza del prodotto, istruzioni per l'installazione e I'uso, e indicazioni su come smaltire il prodotto in
modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni evidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre strumenti adeguati durante l'installazione per evitare infortuni.
¢ Assicurati che il prodotto sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche di installazione fornite.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi chiavi inglesi e cacciaviti.
o Verifica che il tuo kit di buffer MBA3 o MBA4 sia completo e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Posiziona il LuthAR Carbine Lock Ring/Castle Nut sull'estremita del buffer tube.
o Utilizza una chiave per serrarlo in modo sicuro, seguendo le specifiche di coppia raccomandate.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che il sistema funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Effettua controlli regolari per garantire che il prodotto rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, &€ importante contattare un punto di riferimento
locale in Europa. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema al
momento del contatto.

Conclusione

Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del LuthAR Carbine Lock Ring/Castle Nut. La
tua sicurezza & la nostra priorita. In caso di dubbi o domande, non esitare a cercare ulteriori informazioni e

supporto.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 MBA3/MBA4
Carbine Castle Nut

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut fra LuthAR. Dette produktet er designet for a gi en
sikker og palitelig lgsning for ditt MBA3 eller MBA4 Carbine Buffer Kit. For a sikre trygg bruk av dette produktet,
vennligst les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt eksisterende utstyr fgr installasjon.
¢ Les alle instruksjoner ngye fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller handterer dette produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at castle nut er strammet til riktig spesifikasjon for @ unnga at den Igsner under bruk.
¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

lkke modifiser eller tilpass produktet pa en mate som kan pavirke dets integritet.

Sgrg for at alle deler er fri for smuss og rust fgr installasjon.

Falg produsentens spesifikasjoner for tilkobling til bufferrgret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en momentngkkel.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Ta av eksisterende castle nut hvis ngdvendig.

o Plasser den nye LuthAR Carbine Castle Nut pa buffer tube.

o Stram castle nut til anbefalt momentverdi (se produsentens spesifikasjoner).
o Kontroller at castle nut sitter tett og ikke kan beveges for hand.

3. Bruk:

o Sgrg for at alt utstyr er riktig montert for bruk.
o Utfar en visuell inspeksjon av produktet far hver bruk for 3 sikre at det ikke er skader.
o Ved fgrste bruk, vaer oppmerksom pa eventuelle uvanlige lyder eller bevegelser.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal relatert til sikkerhet, installasjon eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Sgrg for at du har produktnavnet og modellnummeret klart for en mer effektiv assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med AR15 MBA3/MBA4
Carbine Castle Nut. Takk for at du tar deg tid til & sikre din egen og andres sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nakretki Castle
Nut LuthAR AR15 MBA3/MBA4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Nakretki Castle Nut LuthAR AR15 MBA3/MBA4. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu natychmiast.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze nakretka jest odpowiednio dokrecona przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzen.

e Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia do instalacji, aby zapewni¢ bezpieczehstwo.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposéb.

Zwroc szczegdlng uwage na instrukcje dotyczace instalacji, aby unikngé¢ btedéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia (np. klucz do nakretek).

2. Instalacja

o Umies¢ nakretke na koncu zestawu buforowego MBA3 lub MBA4.

o Uzyj klucza do nakretek, aby dokreci¢ nakretke do momentu, az bedzie stabilna, ale nie uzywaj
nadmiernej sity.

o Sprawdz, czy nakretka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, stosujac sie do zalecen producenta.
o Regularnie kontroluj stan nakretki oraz innych komponentéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe
dziatanie.

Instrukcje utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskac
informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych wytycznych.



AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain yhteensopivia komponentteja, jotka on suunniteltu AR15 MBA3/MBA4 sarijalle.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja kayttérajoja tai olosuhteita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista kaikki vanhat tai vaurioituneet osat ennen uuden asennusta.

Aseta Castle Nut oikeaan asentoon ja kirista se valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

PN

Kaytto

1. Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
2. Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen toimintaperiaatteet.
3. Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja suorita tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita tai ohjelmia tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun

jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero,
kun otat yhteytta.



Yhteenveto

AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kaytté. Noudata taman
oppaan ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden ja toimivuuden. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti, ja kaikki kayttajat ovat vastuussa tuotteen asianmukaisesta kaytdsta ja huollosta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MBA3/MBA4
Carbine Castle Nut

Introduktion

Tack for att du har valt LuthAR AR15 MBA3/MBA4 Carbine Castle Nut. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt AR15system. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan installation och anvandning for att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med din milspec eller kommersiella carbine mottagare.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av castle nut.

Undvik att 6verdra castle nut; detta kan orsaka skador pa bade produkten och ditt vapen.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att skydda dig mot eventuella skador.
Om du ar osaker pa installationen, s6k hjalp av en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen &r avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skiftnyckel och eventuella momentnycklar.

2. Installation av Castle Nut:

o Ta bort den gamla castle nut om en sadan finns.

o Placera den nya castle nut pa buffer tube och skruva fast den med handkraft.
o Anvand skiftnyckeln for att dra at castle nut, men undvik att 6verdriva.

o Kontrollera att castle nut sitter ordentligt fast.

3. Kontroll av installation:

o Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och att det inte finns nagra l6sa komponenter.
o Testa att vapenets funktioner fungerar som de ska innan du anvander det.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsregler.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du valde LuthAR. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu AR15
MBA3/MBA4 CARBINE CASTLE NUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zamkovy krouzek/kolik LuthAR pro MBA3 a MBA4 karabinové buffer sady. Tento
navod je urcen k zajisténi bezpecného pouzivani produktu a mél by byt peclivé precten pred jeho pouzitim.
Dodrzovani pokynl v tomto dokumentu védm pomUze minimalizovat rizika spojena s pouzivanim produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt
nepouzivejte.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.

V pfipadé potreby se obratte na odbornika na instalaci nebo pouziti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfiinstalaci produktu se ujistéte, ze je zajistén spravny a bezpecny Uchop.

e Pri praci s nastroji pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice.

¢ Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat produkt, protoze to mdize vést k nebezpeénym situacim.

¢ Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky opotrebeni nebo poruchy, prestaiite jej pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace produktu

o Qdstrante stary krouzek/kolik, pokud je to nutné.
o Umistéte novy zamkovy krouzek/kolik na spravné misto podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je krouzek/kolik pevné a bezpecné na svém misté.

3. Pouziti produktu

o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu, zda je vse spravné zajisténo.
o Pouzivejte produkt v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Je dllezité mit k dispozici kontaktni osobu pro pripad potreby.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani produktu
AR15 MBA3/MBA4 CARBINE CASTLE NUT.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

